
12)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly 
meeting.Yr Hen Gapel,Pencader    -Mai 16eg  2016—16/05/16-  8pm

 -----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present:Val Davies,Glyn Jones,Raymond Lewis,Haulwen Lewis,Eirian Jones,

Keith Lewis,Annette Davies,Yvonne Griffiths,Sian Thomas,Melfyn Evans,Lynn Evans

Clerc:Anita Evans,Ymddiheuriadau:Marc Jones.Cyfieithydd Catrin H.Lloyd.Cyhoedd/public:4

 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Croesawodd Val Davies(cadeirydd)bawb i’r cyfarfod.Dim heddlu/datgan diddordeb/gwybodaeth oddiwrth y 
cyhoedd.No police present/no declarations of interest by Councillors or information from the public.

1)Cofnodion mis Ebrill/April minutes –cafwyd yn gywir/found to be correct;prop.E.Jones,sec.Y.Griffiths.

Materion yn codi/matters arising:

a)Y Cornel Chwarae—Emyr Davies wedi dod i osod y gatiau heddiw.Penderfynwyd gofyn iddo gywiro’r ffens sy wedi 
torri.The gates in the Play Area,and the bike racks have been erected today.We will also ask Emyr Davies to repair the 
fence at the rear of the site.

b)Playdale—mae Darren Moore yn dymuno dod i’n cwrdd i orffen y gwaith papur ar y Cornel Chwarae.Gofynnir iddo 
ddod i’r safle erbyn 7.30 cyn y cyfarfod nesa.Darren Moore will be invited to meet the Councillors at the Play Area at 
7.30 before the June meeting,as he wants to sign off the work.

c)Priffyrdd—mae’r gwaith anfonwyd at Tony Williams ar waith/Highways are attending to our requests.

ch)Sbwriel wedi ei gasglu ar gyffordd Llanpumsaint/Saron/rubbish on the junction has been collected by the Council.

d)Derbyniwyd gwaith yr Audit yn swyddogol (E.Jones yn cynnig a H.Lewis yn eilio)mae’r gwaith gyda’r cyfrifydd.The 
Audit for the year was received.

dd)Mae un o’r camerau diogelwch yn dal yn ddiffygiol,ac wedi ei ddychwelyd i’r cwmni/one of the cctv cameras is 
faulty,and has been returned to the manufacturer.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

2)Ariannol/financial: cafwyd yr adroddiad yn gywir/financial report correct-(prop.A.D. sec.R.Lewis)Biliau i’w talu/bills 
to be paid:cyflogau/wages:(£696.21)HMRC—(£111.20) ;Trywydd(£57.60);Roy Thomas a’i Fab(hysbysfwrdd 
Gwyddgrug/noticeboard)(£336.00)Costau’r Clerc/costs 29/02—22/03-(£67.06).Bydd rhain yn cael eu talu/passed 
that these bills are to be paid—prop.Y.Griffiths,sec.S.Thomas.

Dywedodd y Clerc nad yw wedi talu bil y cctv eto achos problem gyda un o’r camerau/the cctv bill has not been paid 
because of the faulty camera.Mae canran o’r TAW a gofrestrwyd wedi ei dalu sef £10,171.82—bydd y Clerc yn holi 
am y gweddill/part of the VAT claim has been paid;the Clerk will enquire re the outstanding sum.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

3)Cynllunio/planning:

a)W/33769--estyniad i dŷ/extension to dwelling Rhydwen Pencader i Mr.Andrew Havard.(no objection).



13)  (4)—Gohebiaeth/correspondence:

Cyngor Sir G  â  r/Carmarthen C.Council:

a)—Fforwm Cyswllt—cofnodion a dyddiad nesa-24/05/Local Forum minutes and date of next meeting 24/05/16.

b)—Amnesty Sbwriel Cae’r Felin Mehefin 1af/01/06 rubbish amnesty in Ysgol Cae’r Felin 8am to 1pm.

c)---Côd ymddygiad –hyfforddiant ym Mehefin;cydymffurfio a’r côd-adran y gyfraith angen gwybod a)faint o 
ddatganiadau sy wedi eu gwneud yn ein cyfarfodydd yn y flwyddyn 15-16;b)a oes Cynghorwr wedi cael hyfforddiant 
ar wahân i gwrs gan y C.Sir.Code of Conduct training—dates offered in June;the law dept. want to know if anyone has
been to a training other than that provided by the authority.

Eraill/other:

ch)Diolch am gyfraniadau/thanks for donations from:Eisteddfod Llanfihangel a ‘r Plwyf,Youth Opera Caerfyrddin,Gofal
mewn Galar(Cruse),Macmillan Cancer Support,Tenovus.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

5)U.F.Arall/A.O.B. (gwybodaeth gan y Cynghorwyr/information by Councillors).

Melfyn Evans---yn atgoffa fod y postyn ar bwys Glenview gafodd ei dynnu lawr amser Nadolig ar y llawr o 
hyd;manhole New Inn heb ei wella;yn gofidio fod y seddau newydd yn newid eu lliw—eisie edrych ar y gwaith 
papur.The pole near Glenview,Llan’el has not been removed;manhole in New Inn still needs attention;new benches 
are starting to fade—we need to look at the specifications.

Eirian Jones—fan wen gyda phobl Wyddelig wedi bod yn mynd o gwmpas tai—byddwch yn ofalus/white van with 
Irish occupants have been cold calling—be careful.

Glyn Jones—teiars ar y palmant drws nesa i Garej Nugent;pick up yn parcio ar y palmant tu fas Glendale.Tyres are still
on the pavement next door to G Garage;pick up parks on the pavement outside Glendale.

Keith Lewis---gratin pen hewl Dolgran yn sinco/drain on Dolgran junction is sinking.

Annette Davies—bag o dywod/tote bag of sand kept on verge opposite Waunlle’r hafod,Pencader.

Val Davies---hewl Plygyrhiw i Benrhiw—mae llawer o wydr yn y borfa;atgoffa am broblemau tu fas Eithinog a Valley 
Services;problem baw cwn yn Bro’r Hen Wr.Back road from Plygyrhiw to Penrhiw—there is a lot of grass in the 
verge;problems on-going outside Eithinog and Valley Services;dog fouling in Bro’r Hen Wr.

Clerc –wedi siarad a Tony Williams (yn dilyn cwyn)ynghlŷn a choed yn pydru yn Stryd Marshlands(tu fas rhif 2 a 
3)/Clerk has reported trees rotting outside nos 2 and 3 in Marshlands—residents worried about safety.

Yvonne Griffiths---golau DFS ar waelod y rhiw Gwyddgrug(o New Inn)-dylai fod yn nes lan na’r safle presennol –a chyn
Bro Nantlais,a throead i Bantrodyn/ the present DFS in Gwyddgrug has been located after Bro Nantlais,and needs to 
be moved further up the hill.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Bydd y Cynghorwyr yn cwrdd ym Mynwent y Plwyf nos Lun,Mai 23ain i drafod gwaith gwella’r sied/Councillors will 
meet on the Parish Cemetery 23/05 to discuss repairs to the shed.

Gorffennwyd am 8.30 



14)Mantolen/Financial:

Taliadau/payments                                                                                                             Derbyniadau/receipts:

Cyflogau(wages)            £696.21                                                         Banc 9/05/16------------£38,285.44

Apeliadau(donations)    350.00 TAW(VAT) 10,171.82

Dyfed Alarms                1,798.80

Costau’r Clerc                    67.06 

(29/02—22/03)  

Trywydd 57.60

Roy Thos(noticeboard)336.00

HMRC              111.20

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Cyfanswm(Totals)     £3,416.87            £48,457.26

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Yn y Banc 12/06/16 £45,040.39

 

      


